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Coffee Water Filter

Model: AS-CF010
Replacement for Brita® Intenza

Water Filter - Wasserfilter - Waterfilter
Filtro Acqua - Filtr Do Wody - Filtre A Eau

by
|1

Filtration Capacity: 100L
In accordance with EN 17093,
Average Chlorine reduction 86%

Installation instructions

Cartouche filtrante de rechange pour cafetiére compatible
avec Brita® Intenza

Important
La & été congue pour offrir au client une cartouche de rechange de
trés grande qualité, pouvant étre utilisée pour les catetiéres alnsi que
pour les autres appareils utilisant le systéme de filtration Brita Intenza.
Linstallation est la méme que pour la cartouche
d'origine. Cependant, il n'y a pas d's ajustement
d'ardmes » pulsque lors de la conception du
filtre, le mélange et le flux ont été calculés sur la
base d'une utilisation et consommation
mayenne,

Préparation de la cartouche

Lavez- vous soigneusement les mains avant de

toucher le filtre

Enlevez la cartouche de son ermballage. Celui-ci

est totalement recyelable et peut &tre déposé 4
avec les autres dechets meénagers en plastique

Utilisez un récipient propre et remplissez-le d'eau

fraiche. Plongez- v fa cartouche et secouez- la

afin d'évacuer |'air du filtre.

Mise en place de la cartouche

Enlevez ie réservoir d'eau de la cafetiere et videz
toute I'eau restante:

il y en a une, enlevez votre vieille cartouche en
tirant vers le haut

Mettez la nouvelle cartouche dans le fond du
réservar, Le clic de fermeture garantit la bonne
installation de fa cartouche. Veilier 3 ce que I3
cartouche soit bien mise en place dans le joint
torique et sans mouvement, Une cartouche mal
ajustée affecteralt sa performance de maniére
défavorable,

Ringage et préparation

Remnplissez le réservoir ave de l'eau fraiche et propre.

Repositionnez le réservoir d'eau dans |z cafetiere®

Rincez le filtre, soit en suivant les instructions de ringage de votre
cafetiere,® OU pour les machines qui n'ont pas cette fonctionnalité, en
faisant couler de « l'eau chaude uniguement = {sans y mettre de café) lors
du premier cycle de réservoir d'eau.

*Reportez- vous aux instructions du fabricant si nécessaire,

Entretien

Inspectez visuellernent et de maniére réguliére le réservoir d'eau
Assurez-vous que |a cartouche soit bien mise en place et que la filtration
forictionne carrectement

Procéder au remplacement la cartouche toutes ou toutes les 100L. 5
vous n'avez pas utllisé votre machine pendant plus de deux semaines
(par exemple, lors de vos vacances), nous vous canseilions vivement de
remplacer le fitre avant d'utiliser & nowveau votre machine.

Mise en garde - Avant de procéder au détartrage de I'apparell,
assurez- vous toujours que les cartouches soient enlevées.

Coffee filter replacement for Brita® Intenza

Important
The filter was created to becorme a premium guality alternative for
customers who are seeking for a replacement cartridge to be used
with coffee makers and other devices employing the Brita Intenza
filtering systemn.

Toinstall, simply follow the steps required with
the criginal cartridge; the only difference is that
the “"aroma adjustment” has been omitted -
blending and flow correspond to average
usage and cansumption and have been
embedded in the design.

Cartridge preparation

Clean yaur hands carefully before touching the
filter.

Pull out the cartridge from the plastic wrapper
This enclosure can be recycled along with most
other recyclable plastics,

Fill a clean bowl with fresh cold warer, sink the
cartridge under the surface and shake it so that
any trapped air inside it Is released,

Install the cartridge

Without remaving the water reservair from the
maching, pull out the cap and push the
cartridge tightly insice the receiver, until you
sense it click-locking in place. Make sure it is
sitting firmly and it can't move freely;
otherwise, you will experience poar
performance,

Rinsing and preparation

Dislodge the water reservoir from the coffee
maker*

Fill the reservoir with fresh, cold water. Re-Install the water reservolr
into the coffes maker® Flush the filter, If your model supports the
cartridge change/flush function, you can use It now, Otherwise,
channel the first full reservoir of water through the filter as "hot water
only', without adding coffee,

*Read the manufacturer's manual when needed.

Care & maintenance

Regularly check the water reservair to make sure that the cartridge is
firmly in place and the filtering process is working seamlessly.
Cartridge replacement should take place after 1001 of use. If the
coffes machine remains unused for more than 15 days, for example
while you are out on vacation, it is recommended to change the filter
before using it again.

Warning: Always idge prior to
descaling the machine

Filtro di ricambio per macchine da caffé compatibili con
Brita® Intenza

Importante

Il filtro & stato creato per off rire al client una cartuccia di ricambio di
alta qualita compatiblle con le macchine da caffé e all altri
elettrodomestici che utilizzano Il sistema di
filtraggio Brita Intenza

Nonostante [installazione venga effettuata nello
stesso modo di quella della cartuccia originale,
questo filtro & stato progettato per calcolare la
miscelazione e il flusso in base all'utilizzo medio,
dungue non & presente la regolazions
dell'aroma.

Come preparare la cartuccia

Lavarsi le mani prima di maneggiare Il filtro.

Rirmuovers il filtro dal sacchetto di plastica

{limballaggio & riciclabile e puo essere smaltito

insieme agll altri materiall plastici per la casa), L
Riempire una ciotola pulita con acqua fredda ed
Irmmergervi la cartuccla; scuotere delicatamente

il filtro per liberare 'aria intrappolata al suo

interno. La cartuccla & pronta per essere

installata.

Come installare la cartuccia
Mantenendo il serbatoio dell'acqua sempre
montato nella macchina, rimuovere il coperchio
@ inserire la cartuccia nel suo supporto, Quando
la cartuccia sara ben ferma nel supporto si
sentira un click; assicurarsi che non siana passibili
rmovimenti dato che questi potrebbero
impedime un funzionamenta ottimale,

Preparazione per l'uso dopo
l'inserimento

Rimuovere || serbatola dell'acqua dalla macchina del caffé e riempirla
con acqua pulita e fredda, Rimontare i serbatoio netla macchina e
utilizzare fa procedura di risciacquo della macchina per risciacquare il
filtro. Se |a macchina del caffé non presenta questa opzione, risciacguare
Il filtro erogando solo acqua calda nella macching, senza utilizzare caffé,
*5i prega di fare riferimento alle istruzioni del produttore per rimuovere e
reinserire il serbatoio.

Consigli per la manutenzione

Si consiglia di sostituire la cartuccia ogni 100L. Se la macchina non é
stata utilizzata per un periode di due settimane, si consiglia di sostituire il
filtro prima dell'uso.

Controllare regolarmente che la cartuccia imanga ben salda nal
serbateio per consentine le mighion prestazion|,

Attenzione: Rimuovere sempre la cartuccia prima della
‘decalcificazione dell'apparecchio

Alternative Ersatzkartusche fiir Kaffeemaschinen,
kompatibel mit Brita® Intenza Kartusche.

Wichtig
[Ciie Kartusche Ist gine leistung sstarke und prelswerte Ersatzkartusche
hachster Qualitat fir Kaffeemaschinen und andere Gerate, die das
Brita Intenza Filtersystermn nutzen

[Cias Einsetzen erfolgt in gleicher Weise, wia bei
der Originalkartusche, Auf eine Aroma
Anpassung” konnte verzichtet werden, da die
Kartusche nach durchschnittlichen
Verbrauchswerten konzipiert wurde,

Vorbereiten der kartusche

Relnigen Sie grindlich thre Hande bevor Sie die
Kartusche aus dem Beutel entnehmen.

Gfnen Sie den Palybeutel und entnehmen Sie
die Kartusche.

Der Polybewtel ist recycelbar und kann in die =
Jgelbe Tonne” entsongt werden,

Fiillen Sie eine saubera Schussel mit frischem,

kaltern Wasser, tauchen Sie die Kartusche vallig

unter und bewegen Sie die Kartusche, um die

im Filter befindliche Luft zu entfernen.

Einsetzen der kartusche

Belassen Sle den Wassertank in der Maschine,
heben Sie den Deckel hoch und setzen Sie die
Kartusche kriftig in die dafiir vorgesehene
Stelle ein. Splren Sie, wie die Kartusche
elnrastet. Uberpriifen Sie den festen Sitz, der
Kartusche, Eine zu locker eingerastete
Kartusche kann sich negativ auf die
Filterleistung auswirken,

Spiilen und vorbereiten

Entnehmen Sie den Wassertank aus der

Kaffeernaschine und spllen fhn unter dem

Wasserhahn grandlich aus*

Fiillen Sie den Wassertank mit sauberem, kaftern Wasser. und setzen ihn
wieder vorsichtig in die Kaffeermaschine ein® Spilen Sie die neu
eingesetzte Kartusche, indem Sie den Kartuschenwechsel/Spilvorgang
Ihrer Kaffeemaschine® durchfiihren, Bel Kaffeemaschinen ohne
Spdlfunktion, lassen Sie den ersten vollen Tank als, heifles Wasser
durchlaufen (ohne Kaffee).

*Sehen Sie gegebenenfalls in den Herstellerangaben nach,

Wartung

Uberpritfen Sie regelmaliig den Wassertank und sehen Sie nach, ob die
Kartusche noch immer richtig eingesetat ist, um sicherzustellen; dass
das Wasser nach wie vor effektiv gefiltert wird

Tauschen Sle die Kartusche alle 1001 aus, Sollte dia Kaffeernaschine
langer als 2 Wochen nicht verwendet werden (beispielsweise wahrand
eines Urlaubs), empfehlen wir, die Filterkartusche vor erneuter
Verwendung der Maschine zu ersetzen,

Warnung: Achten sie immer darauf, die kartusche vor

Filtr do ekspresu do kawy, iennik Brita® Int

Wazne

Whiad filtra zostal opracowany tak aby zaoferowad klientom
wysokle] fakoscl zamiennik whiadu filtra do eksprestw do kawy |
innych urzgdzen wykorzystujacych system filtrowania Brita Intenza.
Jego instalacja jest taka sama Jak oryginalnega
whladu filtra.

Przygotowanie wkladu filtra

Zanim przystapisz do czynnoscl zwigzanych z
obstugs filtra, dokladnie urmyj rece, Kazdy filtr jest
umieszczony w opakowanlu foliowym, ktdre
nalezy usungc Opakowarie to podlega
recyklingowl | moze byd wyrzucane 2 reszta
domowych odpacow plastikawych.

Zanurz whiad filtra w pojemniku wypetnionym
swieza, Zimng woda, nastepnie wstrzasnij filtrw
celu usuniecia znajdujacych sie w filtrze
pechezykdw po wietrza

Montaz wkiadu filtra

Pozostaw zblornik wody zamocawany w
ekspresie, zdejmij pokrywke | umniest whiad filtra
tak, by byt mocno przymaocowany douchwytu,
Podezas wkladania filtra powinno by
wyczuwalne klikniecie | zablokowanie jego
pozyci. Upewni] sig, ze wkiad filtra Jest ciasno
zamocowany i nie ma luzdw, Niepoprawne
zamocowanie wkladu filtra moze niekorzystnie
wphmac na jego dziatanie,

Plukanie i przygotowanie

Wyimi) zbiornik wody 2 urzgdzenia do kawy®.

Napelnij zbiornik zimng, czysta wods. Zamiesd

zbiomik wody w ekspresie do kawy®,

Uruchamiajgc w ekspresie do kawy* procedure wyrniany/plukaria
filtra, praekiuce filtr, w preypadku urzgdzen ber tej funkefi, poprzez
z2uzycie jednego calego zhiornika wody jako sama goraca woda'
{bez kawy).

*Jedli tokonieczne sprawd? instrukcle producenta,

Konserwacja

Zaleca sie czasami sprawdianie zblomika wody, w celu upewnienia
sie ze whkiad filtra pozostaje odpowienio zamacowany, a filtracja
przeblega prawidiowo,

Whiad filtra nalezy wymienia¢ co 1001 Jedli ekspres nie byl uzywarny
diuze] niiz dwa tygodnie (np. podezas urlopu) zaleca sig wymiane
filtra przed ponownym uzyclem ekspresu.

Ostrzezenie: Przed od
nﬂotynpmmtﬂq,hwiﬂuﬂmjm usunum.

Recambio de filtro de café para Brita® Intenza

Importante

El fue creado para convertir se en una alternativa de calidad
premium para los clientes que buscan un cartucho de reemplazo
para serutilizada en cafeteras y otros dispositivos que utilizan el
sisterna de filtracidn Brita Intenza

Para instalarlo, basta con sequi
necesarios del cartucho arjgin
diferencia es que el "cambio de aroma” se ha
amitida - la mezcla v el flujo se coresponden al
uso y consumo medio v se han incorporado en
el disefo del filtro

Preparacion del cartucho

Lavese las manos cuidadosamente antes de
tacar el filtra,

Sague el cartucho de la envoltura de pléstico,
Este precinte se puede reciclar junto con la
miayoria de otros plasticos.

Llenar un reciplente limpia con agua fria,
introdudir el cartucho en el agua v aaitar de
forma que el aire atrapada en su interior se
libere

Instalacion del cartucho

5in retirar el depdsito de agua de la maguina,
saque I3 tapa y cologue el cartucha en su sitioy
presione firmemente el cartuche dentro del
receptor, hasta que haga clic y quede encajado
en su lugar, Asegurese de que estd colocado
con firmeza y no se puede mover libremente;
de lo contrario, el rendimiento sera deficiente

Enjuague y preparacion

Extraer el depdsito de agua de la maguina de café®,

Llenar el depdsito con agua fresca y fria Vuelva a colocar el depdsito de
agua en la madquina de café* Lave el filtro. 5i su modela tiene la funcidn
de cambio de cartucho, se puede utilizar ahora. De lo contrario, haga
pasar el primer depdsite lleno de agua a través del filtro “sélo con agua
callente’, sin agregar café,

*Lea el rmanual del fabricante cuando sea necesario.

Cuidados y mantenimiento

Compruebe regularmente el depdsito de agua para asegurarse de que
el cartucho estd colocado firmemente en su lugar y que el proceso de

filtracién esta funcionando sin problemas.

Sustituir el cartucho después de 1000 de uso,

Sila maguina de café permanece inactiva durante mas de 15 dias, por

ejemplo, mientras usted esta de vacaciones, se recomienda cambiar el
filtra antes de volver a utilizarla,

Advertencia: Retirar los cartuchos antes de
descalcificar la maquina

Nahrada kavového filtru pro "Brita® Intenza”

Dulezité
Je produkt, ktery byl wwivofen pro to, aby se stal alternativou 1é
nejvy3sl kvality pro zakazniky, krefi hledaji ndhradni zasobnik k pouziti
v kévovarech a jinych praduktech, které pougivaji filtradni systém
Brita Intenza PF instalaci staéi nasledovat kroky
uvedené v arigindinim manualu nyni
pouzivaného zasobniku, Rozdil je jen te, 7o se
wynachala funkce "Oprava aroma’,

Priprava zasobniku

Ped tim, ne# se filtru dotknets, si poradné
umyjte ruce,

Viytahnéte zasobnik z plastového obalu, Tento
obal miiZe byt, stejné jako vetiina dalich

plastovych komponenty, recyklovan.
Naplnte Sistou misu studenou vodou, ponafte

zasobnik pod hladinu a pofadné s nim zatfepejte
Je nutné, aby se ze zasobniku dostal vechen
wzauch, ktery se v ném mohl nahromadit.

Instalace zasobniku

Wytdhnéte viko a zasobnik tadte dovnitf, aniz
byyste vyjmull 28sobnik na voedu, dokud neuslysite
cyaknuti zdsobniku, Ujistéte se, 2o zésobinik sedi
pevné a nelze jej lehce vyjmout

Oplachovéani a pfiprava

Z kdvavaru wyjméte zasobnik na vodu

Zasobnik na vodu naplfite Cistow, studenou
vodau,

Zasobnlk na vodu opétovné viote da kivovaru
Oplachnéte filtr. Pokud vas model podporuje
funkei prodisténi filtru, poufite ji, Pokud Vas

model takovou funkel nemd, stadi nechat

vEechnu napusténou vodu protéd filtrem ve

funkei "pouze horkd voda’, aniz byste pridall kivu,
*Pokud je potfeba, prectéte si instrukce od vyrobce.

Udrzba

Pravidelné kontrolujte zasobnik na vodu. Ujistéte se pfi kazdé kontrole, 2e
wie sedl tak, jak ma.

Zasobnik byste mél vymenit po 1001 pousit,

Pokud se kavovar nevyuziva po debu delsi ne? 15 dnd, napfiklad pokud
jste na dovolené, doperutuje se po ndvratu pred dalsim pouzitim
wyrnénit fltr,

i: Pred odvapnénim ké vidy
odstrante zasobniky

Szirbpatron Brita® Intenza helyettesitésére

Fontos!
Az arra lett tervezve, hogy ¢s Ucsmindségl cserepatronkant
hasznalhatd legyen olyan kivégépeknel és egyib eszkizaknél,
amelyekbe a Brita Intenza szdirdrendszer lett beépitve.
Ugyanlgy szerelhetd be, mint az eredeti
patron, azonban nem talalhatd benne
[aroma-szabalyozas’, mivel a szird
megtervezésekor a keverés és az aramlas az
dtlagos hasznalat és fogyasztas alapjan lett
kiszamitva,

A patron elékészitése

Mielatt kézbe venné a patront, alaposan
mossan kezet,

Vegye kia patront a mianyag tasakbol. Ez a
csomagolas ujrahasznosithata, és a haztartasi
rmdanyag hulladekokkal eqyltt kidobhatd:
Meritse a patront friss, hideg vizzel feltéltott
edénybe, majd razza meg, hogy kieressze a
szlirdbe beszomnult levegdt,

A patron régzitése

Aviztartalyt a géphen hagyva tavolitsa el a

fedelet, majd helyezze be a szdrdpatront

szarosan a tartdly aliaba, Ereznie kell, ahogy a

patron bepattan a helyére. Gydzadjon meg

arral, hogy a szirdpatron szorosan flleszkedike,

nem mozog-e szabadaon, mivel a rasszul

rigzitett patron rent a szurd teljesitmenyén.

Atoblités és elokészités

Vegye ki a viztartalyt a kavégepbal *

[Gltse fel a viztartalyt tiszta, hideg vizzel,

lllessze vissza a viztartalyt a kavegeéphe.*

(iblitse 3t & sz0rdt a kdvégépe® salidpatroncsere/ablités programja
szerint, VAGY az ilyen funkcioval nem rendelkezo gépek esetében az elsd
tartafyfeltiités csak forrd vizes” (kave nélkili) adagolasival,
*Szikség esetén olvassa el a gyarto utasitasait.

Karbantartas

Szemrevételezéssel rendszeresen ellendrizze a viztartalyt, hogy &
szirGpatron meglelelden rogzitve helvezkedik-e al, &5 a s20rés
hatékonyan miktdik-e,

A szlirdpatront 100L cserélje attdl! figaden.

Ha a gépeat thbb mint k&t hétig nem hasznaljiak (pl. elutaznak nyaralnl),
Javasolt lecserdln a szardt az Ojrainditas eldtt,

Figyelem! Mindig tavolitsa el a szirépatront, mielétt
vizkdmentesiti a késziiléket

Kavos filtro pakeitimo kaseté ,Brita® Intenza” jrenginiams

Svarbu

Buvo sukurtos tam, kad ta pty aukidiausios kakybés
alternatyva klientams, kurie jeska kuo pakeisti kasetes
kavos aparatucse ir kituose jrenginiucse,
naudcjandiuose, Brita Intenza” filtravima sistema
Noredami jdeti filtra, tiesiog vadovaukites tokiais
padiais Zingsnials, kurie tatkomi originallal kasetes,
Vienintelis skirturnas yra tas, kad buve praleistas
Jaromato reguliavimas” - maidymas ir tiskimo
srautas atitinka viduting naudojimo Ir suvartojimo
lyg, ir buvo integructas | filtro kenstrukeijs.

Kasetés paruosimas

Kruopiciai nusiplaukite rankas pries liesdami
filtra.

I&imkite kasete i§ plastikings pakuctés, Ji gali bati
perdirbta kartu su daugeliu kity perdirbany
plastiko gaminiy.

Pripildykite Svany dubenel] Svariu Saltu vandeniu,
jame panardinkite kasete ir papurtykite, kad bty
iSieistas bet koks viduje uzsilikes oras.

Kasetés jdéjimas

Meid imdami vandens rezervuaro is aparato,
istraukite dangtel] i tvirtal [stumkirte kasete | jos
vieta, kol pajusite, kad ji uzsifiksavo. [sitikinkite,
kad kasete jdéjote tinkamai ir ji negali laisvai
judeti, Kitu atveju, pajusite nasurmo sumaZejima.

Plovimas ir paruoiimas

I5irmkite vandens rezervuarg i3 kavos aparato®
Pripildykite rezervuarg gélu, Saltu vandeniu

|dekite vandens rezervuara atgal | kavos aparatg
Praplaukite filtra, Jeigu j0sy madelis palaiko kasatés
pakeitima/igplovima funkdija, dabar galite ja pasinaudoti, Kitu atvaju,
praleiskite visg, vandens rezervuare esant], vanden] pra filtsg, pasiinke
funkcija.tik kartas vanduo, nedédami kavos,

*lei relkia, skaitykite gamintojo vartotojo instrukcija

PrieZiara ir techninis aptarnavimas

Reguliarial tikrinkite vandens rezervuarg, kad [sitikintuméte, jog kasete
tvirtai lalkosi savo vietaje, o filtravima procesas veikia skiandzial.
Zasobnik by ste mali vymenif po kazdych 1000 pouzitie. leigu kavos
aparatas buvo nenaudojamas ilglau kaip 15 dieny, pavyzdziui, jums
atostogaujant, rekomenducjama pries tolimesnj naudojima pakeisti
filtra,

Ispéjimas: Pries atlikdami
nukalkinima visada is$imkite kasetes

Koffiefilter ter vervanging van Brita® Intenza

Belangrijk

Filterpatroon is entworpen om consurmenten, die gebruik maken
van koffiernachines en andere apparaten die het Brita Intenza
Plus filtersysteem hebben, een ander filterpatroon van
topkwaliteit aan te bleden,

De installatie is identiek aan die van het
porspronkelijke flterpatroen, echter is er geen
‘aroma- aanpassing’, De samenstelling en
waterstroom zijn op basis van consumptie en
gemiddelde gebruik tijdens het antwerp van
de filter berekend,

Voorbereiden van het filterpatroon
Was uw handen grondiq voordat uaan de

behandeling van de filter begint
erwljder de filter ult de plasticzak, deze

" ) io fion s :

ing _ : |
zoals de gawoonlijke hulshoudelijke plastic, L
en koud water, dompel de filter onder en schud

verpakking Is recyelebaar en kunt u afvoeren
Gebrulk een schone kom gevuld met schoon
opgesloten lucht uit de filter.

Plaats het filterpatroon

Verwijder het reservoir uit de kotfiemachine en
giet het overgebleven water weg, Verwijder de
oude filter voor hem amhoog te trekken,
Schuif de filter in de bodern van het reservoir U
voelt da filter op zijn plaats klikken. Zorg ervoor
dat de filter stevig vast it en er geen ruimte is.
Een slecht geplaatste filter heeft een negatieve
invloed op de prestaties,

Spoelen en voorbereiden

Wul het waterreservolr met schoon en koud water,

Plaats het waterreservoir terug in de koffiemachine,

Spoel de filter, dit kunt u doen door de wizigen/spoel optie op de
koffiemachine te gebruiken of voor machines zonder deze optie, door
de machine door te spoelen mat een met een reservolr met enkel hast
water.

*Zie de instructie van de fabrikant waar nodig.

Onderhoud

Inspecteer het waterreservalr regelmatig om ervoor te zorgen dat de
filter goed in de koffiernachine zit en de filtratie effectief werkt, Vervang
de filter orn de 100L

Indien u de koffiernachine voor een periode van meer dan twee weken
(zoals vakantia) niet gebruikt, raden wij aan dat u de filter vervangt
voordat u de maching weer gebruikt,

Waarschuwing Zorg er altijd voor dat de filters worden
 verwijderd voordat er sprake is van ontkalking.

Nahrada kavového filtru pre "Brita® Intenza”

Dolezité

Je produkt, ktory Dol wivoreny pre to, aby sa stal alternativou
tej najwyise] kvality pre zakaznikow, ktorl hiadaju nahradny
zasobnik na pouditie v kdvovarach a inych praduktoch, kuoré
pouZivaji filtraény systém Brita Intenza

Priprava zasobnika

Pred tym, nez sa filtra dotknete, si poriadne
umyte ruky.

Vytiahnite zdsobnik z plastového obalu. Tento
abal maze by, rovnaka ako viciina dalsich
plastowych kamponentow, recyklovany.

Maplite tistou misu studenou vodou, ponorte
zasobnik pod hladinu a poriadne s nim zatrepte.
Jenutné, aby sa zo zascbnika dostal vietok
vzduch, ktory sa v nom mohol nahromadit;

Initaldcia zasobnika

Musite wytlahnut viecko a zdsobnik tagit
dovnitra, bez toho sty ste vymenili zdsobnik na
vodu, kyrm nebudete pocuf cvaknutie zasobnika,
LUistite sa, 7o zasobnik sedi pevne a nemoing ho
fahko wybrat.

Oplachovanie a priprava

2 kavovaru vyjmete zascbnik na vodu Zasobnik
na vodu naplnte cistou, studenou vodou
Zasobnik na vodu opdtovne viozte do kavovaru®
Oplachnite fAiter, Ak vai model podporuje
funkciu precistenie filtra, poufite ju.

Ak Va5 model takite fukcu nemd, staci nechat
wietku vodu pretiect filtrom vo funkeil "iba
horica voda’, bez toho aby ste pridali kavu.

*Ak je potreba, precitajte si instrukoe od vyrobca.

Udriba

Pravidelne kontrolujte zaschnik na vodu. Uistite sa pri kaZdej kontrole,
Je vietko sedi tak ako ma.

Zasabnik by ste mali wymenit po kazdych 1000 pouditie, Ak sa kdvovar
nevyufiva po dobu dihdiu ako 15 dni, naprikiad ak ste na dovolenke,
odponida sa po naveate pred daliim pouition vymenit filter.

- ie: Pred odvpnénim ki i
odstraite zasobniky -
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